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T R O I S I E M E P A R T I E 

. — E f f e c t i v e m e n t , c ' e s t é t o n n a n t de r e s s e m 
b l a n c e . muiTuuea-Vi l e n c o m p a r a n t . 

— J e c o n n a i s b e a u c o u p le m o d è l e , d i t Ml le 
G u e i s a u l t ; c e » d e u x p o r t r a i t s , p a s t e l e t p h o 
t o g r a p h i e , s o n t c r i a n t s d e v é r i t é . 

— V r a i m e n t ! 
— L ' e n t a n t e t s e s p a r e n t s ne s o n t p a s à 

P a r i s , e n ce m o m e n t di t M m e Suffret ; s a n s 
c e l a n o u s l ' sess ioai» d e m a n d é e cet te a p r è s -
m i d i . . . . V o u s e u s s i e z pu , m o n s i e u r , tout à 
fa i t j u g e r . 

— O h ! m a d a m e , inut i l e . . . cet te p h o t o g r a 
p h i e e s t la m o i l l e u i e p r e u v e de l a perfection 
tte l ' œ u v r e . 

» j ' a i a p p o r t e c e l l e de m o n (Ils . . . . A u s s i u n 
Ins tantané . ; e\lv v i t . . . 

Il sor t i t d e SH poi tr ine u n e car te d e la 
g r a n d e u r de l ' épreuve qu il v e n a i l d ' exami -
b e r . 

E H C p a s s n ô-' m n i c s e n m o n i s , d a n s c e l l e s 
a u s s i de M m e Dalber t : 

— Q u e l be l e n t a n t '. 
Cette p h r a s e a r r i v a , d i s c r è t e , vo i l ée , a u x 

ore i l lps d u père . 
— Oui, dit-il, colui-Ia je c r o y a i s le g a r d e r 

J 'aura i s juré qu'il tenai t d e s B e r t h i g n y . 
P e r s o n n e ne r é p o n d i t -
L e c o m t e reprit . 

• — O n a v a i t c o u p é t o u s s e s b e a u x c h e v e u x 
%u d é b u t de s a m a l a d i e ; je v o u s en appor
tera i u n e bouc le . S e s y e u x é t a i e n t e x a c t e 
m e n t de la c o u l e u r d e s m i e n s , s e s c i l s l é g è r e 
m e n t p l u s l o n c é s q u e s e s c h e v e u x -• le te int 
b l a n c e t rose c o m m e celui de c e p a s t e l . . . 

» Je s u i s s û r q u e v o u s m e d o n n e r e z un 
pet i t c h e f - d ' œ u v r e . 

— Je m ' e s s a i e r a i à r e n d r e i e n f a n t tel qu'il 
était , répondit M a r i e - L o u i s e . 

M. de Bcrthiauvy d e m e u r a u n e m i n u t e si
l e n c i e u x , r e s t a n t t o u r n é v e r s le chevu le t . 

P u i s , a v e c u n e c e r t a i n e v i v a c i t é : 
— M a i n t e n a n t , m a d e m o i s e l l e , il ne faudra 

p a s p e n s e r à e x p o s e r cet te n o u v e l l e to i l e . . . 
— B i e n , m o n s i e u r . . . je c o m p r e n d s . . . . je n e 

v o u s l 'uurais m ê m e p a s d e m a n d é . 
— Merc i . . . . Je la v e u x p o u r m o i . . . pour 

m o i s e u l . . . le p u b l i c m e la pro fanera i t . 
Et, r e v e n a n t à ce qui p o u v u i t i n t é r e s s e r 

l 'art iste : 
— D u res te , a c e q u e m ' a a p p r i s Ml le Gue i -

saul t , v o u s a u r e z a u t r e c h o s e , à p r é s e n t e r a u 
S a l o n ? 

— Oui, j ' e spère a v o i r . . . e n c o r e ne faudrai t -
il p u s que ce la fût t r è s l o n g à se d é c i d e r . . . 
et ne faudrait-i l p a s , s i v o u s v o u l e z b i en 
m e conf ier le portra i t de v o t r e fils, q u e v o u s 
le d e m a n d i e z a v a n t que M. S o r b i è r e e û t c o n 
sent i à 

— M. S o r b i è r e ! e x c l a m a l e c o m t e de B e r 
t h i g n y , i n t e r r o m p a n t . 

Il a v a i t t ressa i l l i a s s e z v i o l e m m e n t . 
T o u t l e m o n d e le r e m a r q u a . 
M a i 9 il n'y e u t p e i f t - é t r e q u e M m e Dalbert 

p o u r p e n s e r , e n o b s e r v a t r i c e qu'el le é t a i t 

qu'il y a v a i t a u t r e c h o s e q u e de la s u r p r i s e 
d a n s c e f r é m i s s e m e n t . 

— V o u s c o n n a i s s e z ? i n t e r r o g e a M a r g u e 
rite m a c h i n a l e m e n t , c o m m e e l le e û t posé 
n ' impor te quel le a u t r e q u e s t i o n . 

— l / n p e u , répondit - i l , c o m m e o n c o m m i t 
clans le m o n d e . Si toutefo is il s lu j i l de M. 
S o r b i è r e l ' industr ie l p l u s i e u r s fa i s mi l l ion
n a i r e . . . ' 

E t le g r a v e u r & s o n t o u r : 
— P a r f a i t e m e n t , m o n s i e u r . . . M o n fils e s t 

c o m p t a b l e c h e z lui. 
— Ce s o n t d e s c a r t o n n e n e s , je c r o i s , s e s 

u s i n e s ? 
— O u i . . . la p l u s i m p o r t a n t e e s t ceHe d e la 

rue S a i n t - i o u i s - e n - 1 ' I l e , où e s t m o n fi ls . 
— Ah !... Rot-ce que s o n hot<rt part icul ier 

n'est p a s a u s s i d a n s c e s p a r a g e s ? 
— R u e Leregrat t i er , i] m e s e m b l e . . . 
— Oui , a f f i rma M m e Suffret , A n d r é n o u s u 

dit rue Leregra t t i er . 
Et Ml le O u e r s a u l t , p a r ce m ê m e b e s o i n 

ins t inct i f d ' entre ten ir la c o n v e r s a t i o n : 
— Je m e d e m a n d e si c 'était Ut qu'il habi

ta i t a v e c s a p r e m i è r e f e m m e ? 
— Sa p r e m i è r e f e m m e ! r é p é t a le c o m t e 

de B e r t h i g n y , n e c a c h a n t p a s cet te f o i s ' s a stu
pé fac t ion . 

E t M m e Suffret, d é c i d é m e n t p l u s b a v a r d e 
q u e s a fille e t q u e s o n mar i , de r é p o n d r e . 

— Il y a h u i t où d i x m o i s qu'il s ' es t re
m a r i é . 

— V o y o n s , fit M. d e B e r t h i g n y , r e g a r d a n t 
tour à tour c e u x qui v e n a i e n t de panjer, n o u s 
n e n o u s i n d u i s o n s p a s m u t u e l l e m e n t e n er
reur , c e p e n d a n t ? A p r è s tout, il y a peut-étrv 
d e u x i n d u s t r i e l s d u m ê m e n o m , r i c h e s à 
m i l l i o n s . . . Il s 'ag i t b i e n d e J a c q u e s Sorbière . 

— A b s o l u m e n t r é p l i q u a M m e Suffret . 
— E t il e s t v e u f ? 
— D e p u i s a p e u p r è s d e u x a n s . . . d ' a p r è s ce 

q u e di t m o n fils. 
— Kn ê t e s - v o n s b i e n s û r e ? 

— D e 1 é p o q u e , p a s d 'une f a ç o n c e r t a i n e , 
m a i s d u fait, c 'est a u t r e c h o s e ? 

M m e Dnlber l o u v r i t p o u r la p r e m i è r e / o i s 
la b o u c h e . 

— M. A n d r é n o u s l'a r a c o n t é un d i m a n c h e 
ou n o u s p r e n i o n s te thé chez M m e C u e r s a u l l . 

— J e n ai ner i s u de ce la , fit le c o m t e ; il 
e s t v r a i q u e j'ai qui t té p e n d a n t l o n g t e m p s 
P a r i s . 

— M m e D a l b e r t a r a i s o n , fit M a r i e - L o u i s e 
qui , t o u t e n é c o u t a n t la c o n v e r s a t i o n , r a n 
g e a i t p r é c i e u s e m e n t d a n s u n t iroir la p h o t o 
g r a p h i e de R a y m o n d d e B e r t h i g n y 

Cette a p p r o b a t i o n d e la j e u n e fille p r o v o q u a 
d e la part d u c o m t e u n n o u v e a u m o u v e m e n t 
de s u r p r i s e . 

Si M a r g u e r i t e t o u t & l 'heure le présenta i t , 
a u s s i b i e n è cet te p e r s o n n e e n deui l , a u v i 
s a g e é m a c i é , qui n'était po int e n c o r e ce lui 
d'une v i e i l l e f e m m e , a u x c h e v e u x b l a n c s 
c o m m e n e i g e , e t a u x v e u x n o i r s br i l l an t s , 
el le n e p r é s e n t a i t po int cel le-ci a M. de Berth i 
g n y . 

D é t o u r n é de c e qui le p r é o c c u p a i t s o u d a i n , 
e n r a m e n a n t c h e z lui «a p e n s é e t o u j o u r s 
a u s s i pén ib l e d e M a d e l e i n e Lebeand ier , d o n t 
cette M m e Sorb ière , qu'on lui d i sa i t m o r t e , 
était ta c o u s i n e g e r m a i n e , Ol iv ier , qui n e de
m a n d a i t qu'à s'en l a i s s e r d é t o u r n e r d a v a n 
t a g e , in terrogea . 

— P a r d o n , m a d a m e , s e r i e z - v o u s la p a r e n t e 
d 'une j e u n e f e m m e q u e j'ai v u e d a n s le Midi, 
l 'h iver d e r n i e r ? 

Celle a ou i s ' a d r e s s a i t cet te q u e s t i o n s e m i t 
s u r s e s j a m b e s c o m m e u n a u t o m a t e . 

— U n e j e u n e f e m m e . . . l ' année dern ière . . . 
Qui ?. . . . qui éta i t cette j e u n e f e m m e 7 

S a n s s e t r o u v e r a b s o l u m e n t a u fait -des 
af fa ires de fami l l e de leur v o i s i n e , l e s Suffret 
e n s a v a i e n t a s s e z p o u r ne p a s s ' é t o n n e r de 
l 'att i tude d e cet te durniène. 

Q u a n t a Marguer i t e , m i s e a u c o u r a n t — de 
c e q u e cel le-c i c o n n a i s s a i t d u m o i n s , — p a r 

s a m è r e , e l l e é p r o u v a i t c e t t e c u r i o s i t é d e s a 
v o i r s i u n é c l a i r c i s s e m e n t n'al la i t p a s r e s 
s o r t i r d e c e s p a r o l e s p r o n o n c é e s p a r M. d e 
B e r t h i g n y , — p o u r l e u r a m i e , qui d é s i r a i t 
tant a p p r e n d r e ce qu'é ta i t s a bel le-f i l le . 

Le c o m t e , par e x e m p t e , d e m e u r a i t c o m p l è 
t e m e n t in ter loqué . 

(Jue lui fallait-il a ce l te p a u v r e f e m m e T 
Elle le r e g a r d a i t a v e c d e s y e u x e n f l a m m é s , 

p r e s q u e égur es . 
Il v i t b i e n v i t e qu'il s e t r o m p a i t 
— V o u s a v e z c o n n u une j e u n e f e m m e , por

t a n t le m ê m e n o m que m o i ? d e m a n d a i t - e l l e 
d 'une v o i x e n t r e c o u p é e . , u n e j e u n e f e m m e 
qui s 'appela i t . . . M m e G a s t o n Da lber t ? 

— C'est b i e n cela, ? 
— D e s c h e v e u x r o u g e s , d e s y e u x n o i r s . . . 

u n e figure v u l g a i r e 
— Oui, peu a g r é a b l e a u p r e m i e r a b o r d . . . 

m a i s c e p e n d a n t jo l ie f e m m e . 
— C'est e l l e . . . . b e a u t é v i o l e n t e , c a p i t e u s e , 

a n t i p a t h i q u e , et g r i s a n t q u a n d m ê m e . . . M m e 
G a s t o n D a l b e r t é ta i t l a f e m m e de m o n fils. 

— C'est trop fort '... Quel s i n g u l i e r h a s a r d , 
q u e je l'aie r e n c o n t r é e e t que je v o u s r e n 
contre , m a d a m e . . 

» E l l e qu i t ta P a r i s l 'an dern ier , l e même 
so i r que moi . fut m a c o m p a g n e d e v o y a g e 
jusqu 'à C a n n e s , e t lu, h a b i t a u n l iotel v o i s i n 
de m a v i l l a . . . 

— Et aujourd'hui , où e s t - e l l e ? 
— A h ! ce la , j e l ' ignore. 
— E s t - c e b i e n s û r . 
— Je v o u s le certifie..._ J'ai quitté C a n n e s 

a v e c m a fami l le , a v a n t qu 'e l l e e n fût part ie . . . 
Je n e s a i s c e qu'e l le e s t d e v e n u e . . . 

— Oh ! m o n s i e u r , ai v o u s p o u v i e z le s a 
vo ir . . . . si v o u s p o u v i e z m e r e n s e i g n e r ! 

— Ce s e r a i t a v e c g r a n d p la i s i r . . . P e u t - ê t r e 
e s t - e l l e r e t o u r n é e l à - b a s c e t h i v e r . . . D e c e l a 
je pu i s ni in former . . . e n le d e m a n d a n t a la 
c o m t e s s e de B e r t h i g n y , qui y e s t d e p u i s s ix 
s e m a i n e s , a v e c m a pet i te fille. 

— J e v o u s s e r a i s bien» b i e n obligée...,ttB$ 
à fa i t r e c o n n a i s s a n t e . 

— M a i s , m a d a m e , c ' e s t s i s imple . . . . H n ' y 
a u r a v r a i m e n t p a s de quoi . 

— Si je v o u a a s s u r e . V o u s n e p o u v e z p a s 
v o u s figurer pourquo i . . . Cette f e m m e e s t une" 
créa ture m a l f a i s a n t e . . . E l l e a t u é m o n fll*i 
qui l 'a imait fo l l ement , et qui n'a pu s u p p o r t e * 
la r é v é l a t i o n de s o n a d u l t è r e 

— Oh i p a u v r e m è r e î fit M. d e B e r t h i g n y , 
s i j ' a v o i s pu prévo ir , je n ' a u r a i s p a s . _ 

E l l e l ' i n t e r r o m p i t 
— A u contra ire , v o u s n e s a v e i p a s q u e l 

s e r v i c e v o u s m e r e n d e z - v o u s m e r e n d r i e s 
si v o u s p o u v i e z m e dire où el le e s t . . . 

» Je v o u d r a i s le s a v o i r , je d o n n e r a i s p o o l 
.ce la je ne s u i s quoi . 

» 11 m e s e m b l e t o u j o u r s q u ' u n e m i s é r a h t o 
qui a fait tant de mol , d o i t ê t re f r a p p é e à s o n 
t o u r 

» V o u s c o m p r e n e z , je d é s i r e r a i s l a s u i v r e . . . 
ê t re t e n u e au c o u r a n t de ce qu'e l l e d e v i e n t -
jou ir de s o n m a l h e u r , s i le m a l h e u r t o m b e 
s u r e l le 

» M o n fi ls s e r a i t v e n g é I 
Et, a p r è s u n e s e c o n d e d e s i l e n c e , d e - I n 

même v o i x s a c c a d é e : 
— V o u s ne s a v e z p a s ce qu'il y a d a n s l e 

c œ u r d 'une m è r e de c r u a u t é , d e h a i n e , p o u r 
ce l le qu i a a m e n é à la t o m b e s o n fils u n i q u e , 

M Moi, je ne d o r m i r a i t ranqui l l e q u e l o r s -
q u e cet te h e u r e de v e n g e a n c e a u r a s o n n é ! 

L a v e u v e s e rass i t , p l u s pâle, l a s u e u r a n 
front, f e r m a n t & demi l e s p a u p i è r e s , c o m m e 
é p u i s é e p a r ce t e f f o r t 

— M m e D a l e e r t a b e a u c o u p soulfert , mur- ' 
m u r a Marguer i t e G u e r s a u i t v e r s qui M. d e 
B e r t h i g n y s e tournai t . 

— J e l e vo i s , fit celui-c i , d u même t o n bas» 

(A suivra./ 

C" du Baz lie Roubaix 

Prix des Cokes 
s u r l u c o u r d e s L ' s i u c s 

Colre Tout-Venr.rît, 
grosseur 8 a \"1 cent. 

C o k e c a s s é X^ 2 , 
ffrilfnr aV" a à 7 c e n t 

C o k e c a s s é N 1, 
' grosseur do iii'UI 
C o k e c a s s é N' 0 . 

grosseprde la :ioix 
Coke Grés i l ion 

grosseur de lu noisette 
C o k e Fin 
C e n d r e d e c o k e . . . 

0 80 
0 60 
0 40 

SERVICE A DOMICILE 
Transport, dans Roubaix-

Croix, 0 fr. 10 par hectolitre. 
— Localités limil.. <> fr. 15. 

Minimum des commandos : 
S hectolitres. 

'îf?our petites quantités. 1/2. 
1, 2 hectolitres, service au 
comptant établi par voiture 
spéciale circulant en ville. 

KMNE RECOMPENSE 
SMu'i ramènera, H rue des Arts, 
Roubaix, Un chien collye écos
sais roux et blanc, perdu mardi 
apir dans les environs de la pls-
« • N a d s a d . 

£ . ,', 
itf.fH.jraH" Anciens Elèves 

G r o u p e t i s s a g e 

j O H i u l f i e l i r a c h e t e r coliee-
.CSSaS SBcisnsea ou nouvel lesd'é-
'«jajsslllous draperie, robe et 
ameublement . Faire offees, rue 
des, ABU, 44 . Roubaix. 

« i » ' ; ... i-

Méchante 
•j II Suffit d'une couple de pi

n t e s purgatives dn docteur Wac-
thery pour guérir la plus mé
chante indigestion ou la consti
pation la phis rebelle. 

* » . 45 dans toutes les phar
macies . Vente eu gros, Henne-
«uant , 4 Roubaix. Dépositaires : 
pebergue et Didry, a Roubaix ; 
«ennaqoant «t Jacques, a Tour-
• a i n f . 

DAMES, DEMOISELLES ! 

L i s Pilules du Dr Mortm 
a ' A a n n ( B e l g i q u e ) 

' s ent recommandées pour les I 
époques difficiles, rateront 
las douleurs, un s i s i icat les 
retards et rstajuieiiint sans 
danger fcastoDCtions anorma
lement en retard. Kiwployées , 

'dans toutes les familles. 
En vente pharmacie I' . 

G E R R F 1 1 1 , S ' du Docteur 
BERQUKT, 1 5 , r u e d u 
Cbeaaaiai d e f e r , « K o u -
e e l T ( se pas confondre avec 
la rue de la tiare), déposi
taire général pour le Nord de 

11s France, contre mandat-
j.ajuste de 4 f r . 3 5 . 
à a a a a s w — i m a n i i -n 

V E N T E A CREDIT 

A La Nouvelle Maison 
51, Rue du Chemin de Fer 

ROUBAIX 
T i s s u s , V ê t e m e n t s c o n f e c t i o n n é s e t s u r m e s u r e , 
p o u r H o m m e s , J e u n e s Gens e t Enfants , C o n f e c t i o n s 
p o u r D a m e s , N o u v e a u t é s , D r a p e r i e , L i n g e r i e , Cha
p e l l e r i e , C h a u s s u r e s , M e u b l e s , Li ter ie , P o é l e r i e . 
Art ic les d ' é c l a i r a g e . H o r l o g e r i e , B i jouter ie , e t c . , e t c . 

Une année de crédit 
CoasUtinas spéciales i MM. les Foait isaaaires et 

Employés d'Administration. 

Bureau uiiliiire : 43, Rw des Lrsuline<, à MRCOINu 

CAISSE HEBDOMADAIRE DE PRÉVOYANCE 
Fondée le ter Juin 1S9X 

i Directeur : J. DKVOGÉLi, Propriétaire el Fradalev 

i R u e A m p è r e , 6 3 , 

CaUTELEULaMBEnSUT (Prés Lille) 

L a Casses Hebdomadaire d e rrévoyanae a été ins t i tués 
pour l 'encouragement à l 'économie et donne , d i s le pre
mier versement , t ons l e s d e u x m o i s , la c h a n c e de g-ag-nei 
7,500 fr. ou 5,000 fr., 1,250 fr. , 50e fr., 350 fr. et 112 fr. avec 
3 fr. 50 par mois . 

Après charrue t irage , lorsqu'on n'a pas g a g n é , on a la 
liberté de ne p lus payer et de se faire rembourser l e s som
m e s v e r s é e s , conformément à l'article premier de s statuts 

D e m a n d e r les Statuts , ou envoyer nom et adresse a M. 
J. D E V O C E L E , m e Ampère , t , i Cante leu-Lambersart , 
près Li l l e , a c c o m p a g n é s d e 2 fr. 50 en t imbres ou maa-

2 3 o %x x*0- U i g n o za 
Inventé %i S I M O N ASft» Ctsjleeaniq Hape» 

Svéelartltée : PmjfMKl.LE et CASSIS 
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L X I 

. — Oui , c'est ce la s a n s d o u t e ! dit m i l a d y e n 
t e n d a n t la lettre à m a d a m e B o n a c i e u x et Ui 
l a i s san t r e t o m b e r s a tê te p e n s i v e s u r aa poi
tr ine. 

E n c e m o m e n t on entend i t le g a l o p d'un 
Mteve.1. 

— Oh .' s 'écria m a d a m e B o n a c i e u x en s'é-
Ituaçant à la feuetre , sera i t -ce d é j à lui ? 

M i l a d y é ta i t re s t ée d a n s s o n lit, pétrif iée 
p a r la s u r p r i s e ; tant rie c h o s e s i n a t t e n d u e s 
lui a r r i v a i e n t tout à coup , que pour la pre
m i è r e fois la tôle lui iiiuiiijumt. 

— j - u i ' lui ' înui inu iu - t el le, s e i a i l - c e lui T 
et e l l e démettra i t d a n s s o n lil les yen> 

— H é l u s . n o n ! dit m a d a m e B o n a c i e u x , c ' e s t 
u n h o m m e que je n e c o n n a i s p a s , e t qui ce-
jpendunt à l 'an de v e n u ici . oui, il ralent i t 
s a c o u r s e , il s 'arrête a lu porte , il .sonne. 

M i l a d v s a u t a lici » de son lit. 
— V o u s ê t e s b i en sûre q u e c e n est p a s 

lui ? dit-el le. , 
— Oh ! oui , bien s û r e '. 

V o u s a v e z peut é t i e m a l vu . 
Oh .' je v e r r a i s la p l u m e de s o n fcn lre , le 

b o u t de s o u m a n t e a u , q u e je le r e c o n n a î t r a i s , 

l u i ' 

M i l a d y s 'habi l la i t toujours . 
— N ' i m p o r t e ! c e t h o m m e v i e n t ici, d i tes -

v o u s ? 
— Oui, 11 e s t en tré . 
— C'est ou pour v o u s ou pour m o i . 
— Oh •' m o n D i e u ! c o m m e v o u s s e m b l e z 

ag i t ée ! 
— Oui, je l 'avoue , je n'ai p a s vo tre conf ian

ce , je c r a i n s tout du card ina l . 
— Chut ! m a d a m e B o n a c i e u x , o n v i e n t ! 
Ef fec t ivement , la porte s 'ouvrit , e t la supé -

reure entra . 
— E s t - c e v o u s qui a r r i v e z de B o u l o g n e ? 

d e m a n d a - ; elle à m i l a d y . 
— Oui, c'est mo i , r é p o n d i t cel le-ci , e n ta

c h a n t de r e s s a i s i r s o n sang- fro id , qui m e de
m a n d e ? 

— U n h o m m e qui n e v e u t p a s d ire s o n n o m 
m a i s qui vient de lu part d u c a r d i n a l . 

— Ht qui v e u t m e pa-t-ler ? d e m a n d a m i l a d y . 
— Qui veut par ler à une d a m e a r r i v a n t de 

B o u l o g n e . 
— Alors , fa i tes entrer , m a d a m e , je v o u s 

prie. 
— Oh, m o n D i e u ! m o n D i e u ! dit m a d a m e 

B o n a c i e u x , sera i t -ce q u e l q u e m a u v a i s e nou
ve l le ! 

— J'en ni peur. 
— Je v o u s l a i s s e a v e c cet é l r a n g e r , m a i s a u s 
sitôt s o n départ , s i v o u s le p e r m e t t e z , je re
v i e n s . 

— C o m m e n t d o n c ! je v o u s e n prie. 
L a s u p é r i e u r e et m a d a m e B o n u c i e u x sorti

rent. 
Mi lady r e s t a s eu le , l e s y e u x f ixés s u r la 

porte : un i n s t a n t a p r è s on e n t e n d i t le bruit 
d ' éperons qui r e t e n t i s s a i e n t s u r les e s c a 
l iers , p u i s l e s p a s s e rapprochèrent , p u i s la 
porte s 'ouvrit , et un h o m m e puni t . 

Mi lad" .jeta u n cri de joie : cet h o m m e 
c'était le c o m t e de Rochefort , l ' ame d a m n é e 
de S o n Erninei ic» 

Deux variétés de démont 

— A h ! s ' écr i èrent e n s e m b l e R o c h e f o r t et 
m i l a d y , c 'est v o u s ! 

— Oui , c 'es t m o i . 
— Et v o u s a r r i v e z ? . . d e m a n d a m i l a d y . 

i — D e L a Roche l l e , et v o u s ? 
\ — D'Ang le t erre . 

— B u c k i n g h a m ? 
— Mort ou b l e s s é d a n g e r e u s e m e n t . C o m m e 

je p a r t a i s s a n s a v o i r r ien pu o b t e n i r de lui, 
u n fana t ique v e n a i t de l ' a s s a s s i n e r . 

— A h I fit Rochefort a v e c un sourire , vo i la 
un h a s a r d b ien heureux^ et qui s a t i s f e r a fort 
S o n E m i n e n c c ! L 'avez -vous p r é v e n u e ? 

— Je lui a i écr i t d e B o u l o g n e . M a i s c o m 
m e n t ô t e s - v o u s ici ? 

S o n E m i n e o c e , Inquiète , m ' a e n v o y é a 
vo tre r e c h e r c h e . 

— Je s u i s a r r i v é e d'hier s e u l e m e n t . 
— Et q u ' a v e z - v o u s fait d e p u i s h i e r ? 
— Je n'ai p a s p e r d u m o n t e m p s . 
— Oh ! je m'en doute b i en ! 
— S a v e z - v o u s qui j'ai r e n c o n t r é i c i î 
— N o n . 
—i- D e v i n e z . 
— C o m m e n t v o u l e z - v p u s ? .. 
— Celte j e u n e f e m m e que la re ine a Urée de 

pr i son . 
— L a m a l t r e s s e de ce petit d ' A r l a g n a n ? 
— Oui , m a d a m e B o n a c i e u x , d o n t le cardi

nal i gnora i t la retraite . 
- - E h b ien ! dit Rochefort , voila, e n c o r e u n 

h a s a r d qui peut a l ler de p a i r a v e c l 'autre ; 
M. le c a r d i n a l e s t e n v é r i t é u n h o m m e pri
v i l ég i é ! 

— C o m p r e n e z - v o u s m o n é t o i i n e m e n t , con
tinua m i l a d y . q u a n d je m e s u i s t r o u v é e face 
à f a c e a v e c ce t te f e m m e T 

— V o u s c o n n a l t - e l i e î 
~ N o n . 

— A l o r s e l l e v o u s r e g a r d e c o n n u e une 
é trangère ï 

Milady souri t . 
— Je s u i s s u m e i l l e u r e a m i e I 
— Sur m o n h o n n e u r , dit Rochefort . i l n'y 

a que v o u s , m a c h è r e c o m t e s s e , pour faire 
de c e s m i r a c l e s - l à . 

— Et b i en m ' e n a pris , cheva l i er , dit m i 
lady, c a r s a v e z - v o u s c e qui se p a s s e J 

— N o n . 
On v a la v e n i r c h e r c h e r d e m a i n ou 

a p r è s - d e m a i n a v e c un ordre de l a re ine . 
— V r a i m e n t ! e t qui c e l a i 
— D ' A r l a g n a n et s e s a m i s . 
— En vérité , i ls en feront tant, q u e n o u s 

s e r o n s o b l i g é s de l e s e n v o y e r à la Bast i l l e . 
— Pourquoi n'est-ce point dé jà fait ? 

Que v o u l e z - v o u s ! p a r c e q u e M. le car
dinal a pour c e s h o m m e s u n e f a i b l e s s e que je 
ne c o m p r e n d s JV03-

— V r a i m e n t î 
— o u i . 

Eh bien ! dites- lui ceci , Rochefor t : d i tes -
lui que notre c o n v e r s a t i o n a l 'auberge d u Co
lombier -Rouge a é t é e n t e n d u e par c e s quatre 
h o m m e s ; di tes- lui q u ' a p r è s s o n dépar t l 'un 
d'eux est m o n t é et m'a a r r a c h é par v i o l e n c e 
le sauf-conduit qu'il m'ava i t d o n n é ; dites- lui 
qu'ils a v a i e n t fait p r é v e n i r lord de W i n t e r 
de m o n p a s s a g e e n A n g l e t e r r e ; que , cet te 
fois encore , i l s ont failli faire é c h o u e r m a 
m i s s i o n , c o m m e i l s ont fait é c h o u e r cel le d e s 
ferrets ; dites- lui que , p a r m i c e s quutre h o m 
m e s d e u x s e u l e m e n t s o n t a. c r a i n d r e d'Ar-
t a g n u u et A t h o s ; dites- lui que le t r o i s i è m e 
A r a m i s , e s t l ' a m a n t de m a d a m e d e Che-
v r e u s e : il faut l a i s s e r v i v r e celui- là , o n sa i t 
s o n secret , il p e u t être utile ; q u a n t au qua
tr ième , P o r t h o s , c'est u n sot, u n fat et un 
n ia i s , qu'il n e s 'en o c c u p e m ê m e pas . 

M a i s c e s q u a t r e h o m m e s d o iv en t ê tre à 
cette h e u r e au s i è g e de L a Roche l l e . 

J e l e c r o y a i s c o m m e v o u s , m a i s u n e 

lettre que m a d a m e B o n a c i e u x a reçue de la 
c o n n é t a b l e , et q u el le a e u l ' imprudence de 
m e c o m m u n i q u e r , m e porte ù croire que c e s 
quatre h o m m e s au contra i re s o n t e n c a m p a 
g n e pour la ven ir en l ever . 

— Diab le ! c o m m e n t faire ? 
— Que v o u s a dit le cardinal à m o n é g a r d ? 
— D e prendre v o s d é p ê c h e s é c r i l e s ou ver

b a l e s , de reven ir en poste , et, q u a n d il s a u r a 
c e que v o u s a v e z fait, il a v i s e r a ce q u e v o u s 
d e v e z faire. 

— Je d o i s donc res ter ici ? 
— Ici ou d a n s l e s e n v i r o n s . 
— V o u s n e p o u v e z m ' e m m e n e r a v e c v o u s 1 
— N o n , l 'ordre e s t forme l : a u x e n v i r o n s 

du c a m p , v o u s pourr iez être r e c o n n u e ; et 
votre p r é s e n c e , v o u s le c o m p r e n e z , c o m p r o 
met tra i t S o n E m i n e n c e . 

— Al lons , je d o i s a t tendre ici ou d a n s l e s 

— S e u l e m e n t , d i t e s - m o i d ' a v a n c e où v o u s 
a t t endrez d e s n o u v e l l e s du card ina l : que je 
s a c h e toujours o ù v o u s re trouver . 

—Ecoutez , il e s t p r o b a b l e q u e je ne pourrai 
r e s t e r ici. 

— P o u r q u o i î 
— V o u s oubl iez q u e m e s e n n e m i s p e u v e n t 

arr iver d'un m o m e n t ù l 'autre. "* 
— C'est vrai ; m a i s a l o r s cette petite f em

m e v a é c h a p p e r à S o n E m i n e n c e 1 
— B a h I dit m i l a d y a v e c un sour ire qui 

n 'appartena i t qu'à e l le , v o u s oubl iez que je 
s u i s s a m e i l l e u r e a m i e . 

— A h ! c 'est vra i ; j e pu i s d o n c d ire a u car
d ina l , à l 'endroit de ce t te f e m m e .. 

— Qu'il a o i t tranqui l le . 
— . V o i l à tout » 
— Il s a u r a c e que ce la v e u t dire. 
— U le d e v i n e r a . M a i n t e n a n t , v o y o n s , que 

dois - je faire ? > 
— Repart ir à l ' ins tant m ê m e , il m e s e m 

b le que les n o u v e l l e s q u e v o u s reportez va
lent b i en la p e i n e q u e l 'on f a s s e d i l igence . 

-— M a c i iu ise s ' e s t c a s s é e e n en trant - i l U » 
lers . 

— A m e - v e i l l e ! 
— C o m m e n t , à m e r v e i l l e ? 
— Oui • j'ai besoir. de vo tre c h a i s e , m o i . 
— Et c o m m e n t part iroi-je a l o r s ? 
— A franc étrier . 
— V o u s e n pariez b i e n à v o i r e a i s e , -osas» 

q u a t r e - v i n g t s u e u c s . . . 
— Qu'es t -ce que c e l a ? 
- - O n !ea fera. A p r è s ? 
— A p r è s : e n r e p a s s a n t à LiUers , v o u s m * 

r en «'oyez votre c h a i s e a v e c ordre à v o t r e do> 
tnes l ique de se m e t t r e à m a d i s p o s i t i o n . ' " 

- B ien . 
— V o u s a v e z s a n s doute s u r v o u s q u e l 

que ordre du c a r d i n a l . 
— J'ai m o n ple in p o u v o i r . 
— V o u s le m o n t r e z à l ' abhesse . e t v o a s da

tes qu'on v i e n d r a m e cheixrher. a» rit aujour
d'hui, so i t d e m a i n , e t q u e j ' aura i 4 s u i v r e 
la p e r s o n n e qui s e p r é s e n t e r a e n vo tre n o m . 

— T r è s b i e n ! 
— N'oubl iez p a s de m e traiter P u r e m e n t 

e n par lant de m o i ù l ' a b b e s s e . 
— A quoi b o n ? 
— J e s u i s u n e v i c t i m e d u c a r d i n a l . Il faut 

b ien que j ' inspire de l a c o n f i a n c e à ce t te p a u 
vre pet i te m a d a m e B o n a c i e u x . 

— C'est juste . M a i n t e n a n t , v o u l e z - v o u s m * 
faire un rapport de tout c e q u i e s t a r r i v é ? 

— M o i s ie v o u s ai r a c o n t e l e s é v é n e m e n t s 
v o u s a v e z b o n n e m é m o i r e , r é p é t e z l e s c h o s e s 
c o m m e j e v o u e l e s ui d i t e s , u n papi.jr a » 
perd. 

— V o u s a v e z r a i s o n ; s e u l e m e n t q u e j« 
s a c h e o ù v o u s re t rouver , que je n"uirte p a s 
cour ir i n u t i l e m e n t d a n s l e s e n v i r o n s . ^ ^ 

— C'est jus te , a t t e n d e z . 
— V o u l e z - v o u s u n e c a r t e ? 
— Oh ! je c o n n a i s c e p a v s - c i à roerveflaV 
— V o u s ? q u a n d d o n c y ô t e s - v o u s v e n u s t 
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